


EUAC RX

Transport pneumatique phase diluée
ou phase dense.

Pneumatic conveying (diluted and heavy concentiation light particles)

vacuum or pressure systems.

Transporie neumdiico con conceniracién importante
o baja de producios.

Pneumaltischer Transport von Schiitigiitern.

200 - 250 - 300 mm

B 200<>355,6 mm

Boulons

Boits - Tornilleria M20
Schrouben -
Serrgge i -
ighfering - Anriete 200 N.m
Anziehen
Descriptiif siandard : Specification
I Enveloppe exiérieure of standard coupling:
acler galvanisé W Cutside skin in golvonised steel
I Enveloppe inférieure I Inside skin in galvanised sfeel
acier galvanisé I White NBR gaskef FDA - 30°C/+ 110°C
M Joint NBR blanc FDA-30°C/+110°C g Zine ploed bolt
W Boulenszingues W Soinfess steet 3041,
1 lamelle de conducivie conductivity stip
inox 304 L
Options : Options ;
1 Version tout inox 304L W Al siginfess steaf 3041 version

B loint Nifrile SBR noir -30°C/ +80°C
I Joint Silicone VMQ -65'C/+ 225°C
I JointViten FPM neir -20°C/+250°C

I Biock Mitrle SBR gaskel -30°C/+80°C
B Shicone YMQ gosket - 65°C/+225°C
I \iton PV goskel -20°C/+250°C

I Raceord port (voir au verso) m Coupfing wiih clamp and side bars
18 Lomele de conducivité cuvie CU Al (see overieai)
I Annequ piotecieur conducit inox 304L W Conduciivity sirip in copper CUAT
(voir ou versc) W Conduciive proleciion ring
in siainfess steel 304L
(e overleot)

B Marquage du produit - Product labelfing
Marca del producto - Produkimarkierung :

I Référence réglementaire - Reference fo reguictions - Referencia de |a normaiva - CEKennzeichnung:

Descripcion de la

conexion estandar :

I Funda exterion de acero goleanizado

W Funda interior de aesro galvanizada

W Junte NBR blanca FDA
=30°C/+110°C

MTomillos zincados

M Lamina de conductividad
de inox 3M L

Opciones :

I versidn todo de inox 304L

1 Junta Nifrlle SBR negra ~30°C/+80°C

B Junta silicona YMQ -66°C/+225°C

I Junter Viton FPM =20°C7 +250°C

I Conexion con conjunio de resisencia
en haceion (vedse ol verso)

W Laminade conductividad
decotie CU A

W Anlllo de proteccion ¢ de
conductabilidod de inox J04L
(vedise ol verso)

7/23/CE.G2 Art.3 §3
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EUFAC HX

Courbes pression maximum EURAC HX 200, HX250 et HX300
Maximum pressure curves for EURAC HX 200, HX250 and HX 300
Curvas de presion maxima para EURAC HX 200, HX 250 y HX300
Hochstdruckkurven fiir EURAC in Langen von 200, 250 und 300

Pression maximum ¢ service
tuyauterie libre

hémeimum working presane with free-hmging pipes
Prsiin mdxima da tbajo para hberia Bire
fidchstobeikciuck bef frethingener Rofeiing

Pression maximum de senvice
fuyauterie bloquée 5
Meocimum warking prassura wilh clomped pipes lé‘
Prasién mitima de truboje pora fubark fjcd it

Hictisforbatfsaruck bef faster Rofreffung

HX 300"\
HX 250 \
HX 200 \

273+

frowere
254+ it

212,11+

P bar

5

N =
L -

Options - Options - Opciones

m Raccord pont - Coupiing with clomp and side bovs
Conexion con conjunic de resistencia en fraccion
Klerame zur Aufachme der Zughriite

(@)

0]

- Weitere Ausfihrungen :

m Roccord pour diomaétres différents = Ann edH-Weﬁ'eurconducii inox 304L

Coupling for tubes with difterent diameters Conductive profection ring in Stainiess steel 3041
Conexion para diametros disfinfos Anille deprofeccion v de conduciividad de inox 304L
Kupplungen fir Rofre mi unferschiediichen Durchmassen Schute - und Erdungsiing i bl 1.

Ercungsring in Edelstohi 1.4306
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EUFRAC Ex

Transport pneumatique phase diluée

en aspiration ou refoulement produits Iégers.

Pneumatic conveying (diluted conceniration light parficles) '

vacuum or pressure systems.

Transporie neumdiico con concentracién importanie

de productos ligeros en aspiracion o compresion.

Pneumnatlischer Iransport von Schiifigiitern im Diinnstrom ;

Absaugung oder Vakuumiransporl von leichlen Schiiftgiitern.
100 - 150 - 200 mm

“ 38.1<>219,1 mm

Boulo |
Bofs - Tomileria M12<88,9 - M16>88,9 '

Schrouben \
Serrage . : ) o [
28 W6
Anziehen i
|
Descriplif standard : Specification Descripcién de la
I Enveloppe exférieure of standard coupling:  conexién estandar :
acier galvanisé W Oubside skin in golvonised sfeel M Funda extetior de acero galvanizado
W Enveloppe inférieure B Insidle skin in golvonised steel I Funda inferior de acero galvanzado
acier galvanise B Whie NBR gaske! FDA -30°C/+ T10FC - M Junta NBR blanca FDA
51 Joinf NBR blanc FDA-30"C/+110C  m 7inc ploted bolts -30°C/+110°C
1% Boulons zingues W Stainless steel 304 L, W Tornillos zincados
I Lamelle de conductivité conductivity skip E L&mina de conductividad
inox 304 L deinox 304 L
Options : Options : Opciones :
I Vession fout inox 3041 B A siginfess sieal 3641 version I Version fodo de inox 304L
I Jgint Nitrite SER noir -30°C/+80°C I Block Nfrfe SBR goskel -30°C/+80°C I lunta Nifrle SBR negra -30°C/+80°C
1 loint Silicone VM@ -85°C1+225°C W Siflcone YME gaskel - 66°C/+225°C W lunfa siicona YW@ -45°C1+225°C
1 Loint Viion FPM noir -20°C/+260°C W Vilon F°M gaskel -20°C/+250°C = Junte iton FPM -20°C1+250°C
& Raceord pont (volt au verso) B Coupfing with clomp and sida bars I Congxion con conjunic de resistencia
M omelie de conductiviié cuivie CUAT (s overkeal) en fiaccion (vedse ol verso)
I Anneu profecteu conductifinox 3L = Conduciivify siip in copper CU AT B Limina de conducthiciod
(voir cu verso) B Conduciive prolection ing de cobreCUAT
in sicinfess steel 3040 B Anillo de proteccion v de
(see overlzal) conductabiidad de inox J04L
{vedse al verso)

I Référence réglementaire - Reference fo regulations

Referencia de |a normativa - CEKennzeichnung : -
N°97/23/CE.G2 Art.3 §3 —
I Marquage du produit - froduct labeling |
Marca del producto - Produlimarkierung : -
Exemple - Exomple - Bemplo - Beispiel: Ex D 101.6 [ 101.6 | ]
R [

1

1

= En sfock - on sieck
En existencic - Auf Lager
St commande - 0n order
Pot pacid - Au Besetng
Autres @ sur demande - Ofhar 2 on request
s g o soicitd - Wadara g auf Aafage
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EUFAC Tex

Transport pneumatique phase diluée en aspiration ou refoulement produits Iegers &
Pneumalic conveying (diuted concentution fight particies) VOCUUM OF pressure systems.

Transporte neumdtico con concentracion importants de productos ligeros en aspiracion o compresion.
Psumafischer Iransporf von Schifigiifem im Diinnsfrom ; Absaugung odsr Vakuumbransporf von leichien Schifigliem.

o
38.1<>114.3 mm

Boulons
Botfs - Tornilleria M8
Schrouben
Serrage '
Tighlenig -gAprie;e 16 N.m
Anziehen
Descripiif standard ; Specification Descripcion de la Standardausfiihrung :
1 Enveloppe exédeurs fendue nox 430 of standard coupling: conexion estandar : '
W Enveloppe nférieure fenduginox 430 I Splif oufside skin M Funda exterior parfida in Edelsiohl 1.40%
¥ Joint $BR noir -30°C/+80°C in stainfess steef 430 de inox 430 | Gefeiﬂermmmef
_ - - as W Split inside skin M Funda inferior parfida fﬁﬁﬁ A01
| fﬁﬂ;}]ﬂgﬁﬁﬁﬁ’uﬁﬁ;ﬁ;‘“ bakelle 2 Stiniess see! 430 de inox430
ok 304 W Block SBR gosket -30°C/+80°C M Junto SBR negra -30°C/4+80°C
. ) Wl Zinc ploted bolfs W Tomillos zincados
Options : and bokelite hondle y manille de boguelit
“ Yersion fout inox 3L W Stoinless steel 304 L, il Léming de conductividad _'Erdungsbgn__eiiin Eéeklﬁi# 1.4306
0 loint Nifile NBR blanc FDA-30°C/+110°C  conductivify strip de Inox 304 L ' oy
o o " 0 . W ' Opei _ Weitere Ausfihrungen :
Jptions ~TRGIDNES | | Kuppiung komplet in Edelstah 1.4306
W Al staintess steel 304L version W Version fodo de inox 304L i Waisse Nn‘!i‘e Nofuigummidichhung,

B ihito Niiko WBR gasket FDA -30°C/¢110°C T Junfa Nile NBR blanca FOA -S'CHII0C  poch FDA BIMBGO°E Bis +110°C
W Référence réglementaire - Reference fo requlations - Referencia de la normaliva - CEKennzeichnung - N°97 f23/CE.G2 Art.3 §3

: :I MCII'qUCige dU DTOdUif - Product Iabe!!mg Exem Ie - Example - Biemplo - Beispiel - Flex ._':'i’
Marea del producto - Produldmarkierung P s Wi €ﬁ£,‘fc D 54

Courbes pression maximum EURAC L100 - Maximum pressure curves for EURAC L100
Curvas de presion mdaxima para EURAC L100 - Hochsidruckkurven fiir EURAC in Ldngen von 100

Pression maamum de £nice Poee PrESSEN MO de senice

youkne live uyoutene blogquée

nessure with tree-haning ines Drmm Muzinrur: working pressure with clamped poes
chajpaaibaalibe Fresice maima dedabai paa lubeda o

I—»:cm:mm.»dc UE.I mxmaem‘e: Pahiifny Hiicstrbeikdruck bei lester Fobigitung
{ 3 \ f 50/50.8
- 1004 ¥ g

60/60.3

“E.';

887

BOT
7e,0

0

(4] [ B (] (=)

SEF 76,1
50/50.8 84
348.1 8 9
B En stock - on siock
100 En existencia - AufLager
Sur commande - On crder
Pur grackc - A Bestaling
Autres @ sur demande - Ofhere on raguest
Ohos 2 o soficifud - Waitene @ auf Anfroga
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